
 

 

                        

 
 
 
 
 
 
 

ם הלכות רוצח ושמירת הנפש פרק ד הלכה ט"רמב   
אף על פי שיש עונות חמורין משפיכות דמים אין בהן השחתת ישובו של עולם 

ז ואין צריך לומר עריות או חילול שבת אינן כשפיכות "אפילו ע, כשפיכות דמים
ה אבל שפיכות דמים "שאלו העונות הן מעבירות שבין אדם להקב ,דמים

וכל מי שיש בידו עון זה הרי הוא רשע גמור ואין כל , מעבירות שבינו לבין חבירו
 המצות שעשה כל ימיו שקולין כנגד עון זה ולא יצילו אותו מן הדין

 
 

Maïmonide, Michné Tora, lois de l’assassin et de la préservation de la vie ch. 4 
§9 Bien qu’il y ait des fautes plus graves que l’assassinat, aucune ne comporte 
autant qu’elle cette dimension de destruction du monde. Même l’idolâtrie et à fortiori 
les relations interdites ou la profanation du chabat ne peuvent être comparées au 
meurtre. Toutes ces fautes ne concernent finalement que l’individu et son Créateur 
alors que le meurtre est [d’abord] un tort vis-à-vis d’autrui. 
Toute personne qui aurait commis un tel crime est un mécréant complet. Tous les 
bienfaits et préceptes qu’il aurait accomplis dans sa vie ne peuvent contrebalancer 
cette faute et ne le sauveront pas de la justice divine. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction: Raphaël Horowitz 

Une  destruction du monde 
 

L'unicité du meurtre 
 

On trouve dans la loi de la Tora des interdits 
plus "graves" que le meurtre. 
Maïmonide vient néanmoins tempérer cette 
observation et donne au meurtre un caractère 
unique qui le rend tragique. 
 

Le meurtre, un geste irrécupérable? 


